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M A G Y A R K U R I R , 
Bécs, Pénteken, JDecemb er* ző-dikán, 1825. 

Görög Ország. 

L o n d o n b a n Dec. 5-dikán illy Czik-
kclyt adott-ki a' Görögökről a' K u r í r : — , , 

,,A' tsatázás, mint látszik, a' Szeren-
tsétlcnségnek szenteltett Görög Országban, 
reá nézve majd minden reménségtől meg
fosztatott Charaktert veve-fel, és ha szin
tén az ezen újabb időben eléfordúlt törté
netek még az előbbenieknél is vadabb és 
kegyetlenebb ábrázattal jelentek-meg, ezt 
inkább tsak a' kétségbeesésnek, mint sem 
ezen nép ' hősi bátorsága' felelevenűlésé-
nek tulajdonithatjuk. 

„Mint hogy az Ánglus Olvasó Közön
ség magát mind ez ideig tsalattatni en
gedte azon hazug hírek által. r mellyek még 
a' mi Ánglus újság leveleinkbe is bets.usz-
tak , már most tsak azon Utasoknak nap
számszerént való jegyzéseikből tanúlhat-
juk-ki a' valóságot, kik azon Országból , 
melynek ísatázásaiban illy munkásán ré
szesültek, éppen mostanság érkeztek visz
sza. Erre. nézve mi most legfeszcsebb fi-
gyelmezéssel várjuk az E m e r s o n , P e c -
e h i o , és H u r a p h r e v s urak' útozási 
napló könyveiknek a' közönség' kezében 
lejéndő megjelenését, mellyekről már ígé
retek tétettettek. 

„Mint erőssítik, az E m e r s o n úr 
Jegyzései között a' figyelemre nagyon ér
demes rajzolatok és anekdoták találtatnak 
a' mostani Görög fő tisztségekben lévő em
berekről és fő vezérekről; így a ' legromá-
nosabb vidékeknek fekvéseikről; a' nép' 
Charaktereiröl; 's az Egyiptomi és Valósá
gos Török vezérek között találtató kato

nai talentom és vitézség között. vonattat 
ható parallelákrol. Találtatnak ugyan eb
ben, arról való tudósítások i s , hogy mi
képpen akarták az esmeretes T r e l a v n e . y t 
az Odysséus barlangjában a' Farnaszszus 
hegyén meggyilkolni ; szépen le vágynak 
írattatva benne , a' KI e p h t á k és G e r i l 
l á k között a' legvadabb hegyeken, folyt 
verekedések, 's a' Görögök és Törökök kö
zött a' tengeren eléfordúlt ütközetek , mel
lyek közzűl némellyeken, mint szemmel 
látó t anú , E m e r s o n úr maga is jelen 
volt a' múlt nyáron , melyre nézve ezen 
könyv éppen úgy fog a' közönségnek kezé
be adattatni, mint azt Emerson Ú r , ot t 
helyben leírta, úgy hogy ebben a' Romá
nok' kedveltetősége a' Históriai és Útozá
si 7 igasságokkal áltáljában együtt fognak 
találtatni. 

Franczia Ország. 

R a y o n n é b c n Emy nevű Indzsinör. 
Obcrstert elfogták, 's P a u városába kí
sérték fogságra. D e s p a u x nevű ú r eránt 
is megérkezett a' parantsolat , hogy fogatr 
tassék-el. 

A' C s i l a g azt erőssíti , hogy. ő olly 
tudósítást vett Amerikából V a s h i n g -
t o n b o l , hogy az Ésaak -Amerikai Ros-
publika' Elölülője nem. cgyczctt-mcg ab
b a n , hogy a' Panamai Congrcszszusra Kép
viselőt küldjön — sőt hogy a' Iirasiliaí 
Császár 's a' Buenos-Ayresi Országlószék 
is hasonló képpen jelentették volna ki mar
gókat. 

)( 

( 
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Amerika* 

L o n d o n i .Stár illy megjegyzéseket 
adott-ki a* Panamai Közönséges Congresz-

szusra nézve : T— „ ., • : „ 
„A* Néy - Yorki postahajón egy levél 

érkezett ide V a s h i n g t o n b ó 1, mellyen 
a ' jelentetik, hogy ezen Egyesűit Státusok' 
Országlószéke azon nieghít/attatást, hogy 
küldjön Képviselőt a' Panamai Congrész-
-szusra, nem- fogadta-eí; és hogy azon okok, 
mellyek Á d á m s Előlülő urat ezen meg
tagadó nyilatkoztatásra indították, sok tár
gyat fognak az ő Politikai Ellenségeinek 
szolgáltatni a* beszédre. 

, , A ' V a s h i n g t o n i emiitett levélben 
több okok felhordatnak , mellyeknek tu
lajdoníttatik az Á d á m s úr megtagadó 
nyilatkoztatása. E l ő s z ö r a' helly, mel
lyet ezen Congreszszszus - tartásra válosz-
tot tak, bár ha a' főid golyóbisának túlsó 
részén éppen középben esik i s , olly rosz-
nak tartatik, melynél roszszabbat keres
ve se lehetett volna találni. Már tsak a' 
helynek neve félelemmel tőlt-el mindene
ke t , a' kik annak egésségtelen voltát meg
gondolják. P a n a m a , eleitől fogva , 'vala
mint az Európaiakra , úgy a' Déli és Észa
ki Amerikaiakra nézve is, mint temető-hely, 
úgy tartatott. Ött majd tsupán tsak Feke
te és Kórtsos Indusok laknak,, a' kik egye
dül birnak azzal a' természeti tulajdonság
g a l , hogy ezen egésségtelen hellyen meg
élhetnek. A', fejér lakosokat, ott nagyob-
bára tsak valami Jamaikai portékákat be
lopó , úgy nevezett Síri u g g l e r e k teszik, 

- kik néminemű nyereségért teszík-ki mago
kat ezen veszedelemre, azért, hogy vala
mi kevés vagyonra szert tehessenek. A* vá
ros egyéb eránt 1 is' nem sok kellemetessé
gei szolgálhatna az oda Öszszegyülekezen-
dő Képviselőknek, 's nem igen felséges 
ideákat gerjeszthetne , kivált az idegenek
nek elméjében az új világ' fényessége
iről. —. • • 

„ M á s o d s z o r az is bizonyos, hogy 
a' Buenos Ayresi Országlószék se fogadta, 
el ugyan: azon meghívást , hogy Pana-
m á b a Képviselőt küldjön, nagyon hel-
lyes és fontos .okokra nézve. 

H a r m a d i k é s ' t a l á m legfontosabb 
indító ok az , hogy közönségesen úgy 
ítélnek mind azok , kik a' meghívattatást 
el nem fogadták, hogy azon tárgyak,mel
lyeket a' Panamai Congreszszuson el akar
nak igaz í tan i , mind tsak helybéliek 's ép
pen úgy eligazittathatnak Diplomatikai 
úton való levelezések által i s , mint ezen 
Közönséges Congreszszuson — ha tsak 
talám azt nem akarják ezen Congreszszus-
nak kívánóji tselekedni , hogy majd to-
vábbat egy olly Szövetséget jovalljanak 's 
terjesszenek megerőssítés végett a' Congresz
szus' elejébe, a ' melly Európa ellen le
gyen intéztetve, avvagy a' melly által az 
Amerikai szároz földön most találtató s 
még valaha találtatható minden Monárkhiák 
ellen háború határoztassék. Illy forma tu
lajdonságú plánumokba pedig annyival 
kevesebbé botsáthatja belé az Észak-Ame
rikai mostani Előlülő Á d á m s ú r , mint 
hogy erre az a' rész éppen nem hajlandó, 
a' melly őtet Elölülővé válosztotta. - Sok 
nagy elmék nem egyeznek meg ezen pla-
numnak Felséges Voltára nézve valamint 
Európában úgy Amerikában i s , a meny 
egyenesen annak az esmeretes , S a n -
g v i n e u s P r á d úrnak találmánya , ki
nek az e'-féle esmeretes reménségeken fun
dáltatott p lánumok' dolgában soha fogyat
kozása nintsen. •> 

„Mondják n e g y e d s z e r , h o g y f 
B r a s i l i a i C s á s z á r is meghivattat^ 
volna, hogy ezen Congreszszusra . « e P 
selőt küldjön :• de : nagy kérdés , hogy -
t v r m PÜnn-arTm-f; a ' hívattatást addig ; , j? 
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lyon elibgadja-é a' hívattatást 
ezen nagy Gyűlésnek tárgyai és cz 
az eddig valónáinyilvánságosabb 
rázattál elejébe nem terjesztetnek, n fej 
lehetne pedig őtet erre kénszentcm 



fsak 'Kötelesnek tartank is addig , míg min
den Amerikai Státusoknak Képyiselőji meg 
nem jelennek a' Congreszszuson ? 

„Arról emlékezni se' akarunk most , 
hogy mitsoda tálentumú és Charakterű 
embereknek kellene az ezen Congreszszus-
ra öszszegyülekező Képviselőknek lenni , 
ha azt feltehetjük, hogy ezen Congresz
szuson nem tsak az .Amerikai magános 
Státusóknak ügye", hanem még Európát 
illető kérdések is elé fognának vétettetni. 
Vagy ha tsákűgyan találtatnának is né
melly illy nagy tálentummokkal bíró em
berek, valyon nem több hasznot tehetné-
nek-é ezek hazájoknak, ha othon marad
nának? 

„Egyet ezen kineveztetett Képviselők 
közzűl tsakugyan esmérünk m á r , a' ki 
egy fontos küldettetésre megkívántató min
den ta lentumokkal , esméretségekkel és 
tapasztalásokkal valóságosan fel van ru
háztatva. Ez az a' P a r i d o ú r , a ' k i tmin t 
hallatik B o l i v á r P e r u b ó l ezen Con-
greszszusra kinevezett, és a 'k i t az ő Eu
rópában szerzett Diplomatikái ésmeretei, 
's azon fő hivatalok , mellyeket ő régeb
ben viselt , 's as ő esmeretes tulajdon sze-
méllyes talentumai 's jó hazafiusága, ezen 
küldettetésre valósággal alkalmatosnak len
ni nyilatkoztatnak. 

„Egy más nagy nehézség ezen Con-
greszszusra nézve, ha tsakugyan akár eb
ből valami lenni , a z , hogy nagyon sok 
ideig kellene ennek együtt lenni. Mint hogy 
akár melly határozásokat fogna is t enni , 
ezek soha telyes erejűek 's kötelezők nem 
lehelnének addig, míg azon külömbkü-
lömb Státusok által, mellyek a* Cotigresz-
sznsra ,. Követeket küldöttek i nem rátifi-
káltatnának, hélybehagyás által meg nem 
eró'ssittetnének. A' szörnyű nagy távolság 
s egyéb éléfordúlható 1 késedelmczések pe
dig nagyon hoszszú időkig hátráltathatnák 
ezen határozásokat. Hát még ha a' Köve
tek között is találtatnának olly külömbö-

ző vélekedések, mellyek eránt ők a' ma
gok otthon kapott utasításaik által felké
szülve nem lennének, így az ülések még 
sokkal hoszszabbra kéntelenittetnének ter
jesztetni, míg tudni illik a' Képviselők a-' 
magok hazájokból ujabb utasításokat kér
hetnének 's vehetnének. 

„Ha az is meg találna történni,-hogy 
a' Képviselők közzűl valamelyik meghalt-
j on , e' még nagyobb időhaladást okoz
hatna, mint hogy a' Congreszszusnak fél
be kellene szakadni add ig , míg a' meg
halt Képviselő hejfyett más nem érkezne. 
Ezen egész és meghatározhatatlan idő alatt 
kéntelenittetne a* Panamai Congreszszus 
magát ezen gyilkos levegőnek ki tenni , a' 
hol tsak egy levélnek mégérkezhetésére 
sokszor több hónapokig kell várokpzni , 
a' melly valóságos halál a\ várokozónak." 

A' L i m á b o 1 jött tudósítások Aug. 
3-dikáig történt dolgokról beszélnek. Ezek 
szerént B o l i v á r Június ' 24-dikén tartot
ta C h u s k ó b a a* régi P e r u i I n k á k ' 
fő városába való fényes bemenetelétj győ
zedelmi kapuk alatt és" véghetetlen soka
ságnak jelenlétében. A' Tisztikarok négy 
mértföldnyire mentek elejibe. 

A' B o g o t á i újság egy,levelet adott-
k i , mellyet Generális S u c r e C h i q u . i -
s a k á b o l 'Fe lső Peruból írt a 'Kolumbiái 
Hadi Ministerhez Május' 24-dikéröl,- mely
nek ez a' foglalatja: — ,, '. ." , 

„Oberst E i i z a r d e a' Perui fő ár
máda' Generálstábjának fő Adjutánsa , kit 
én P o t o s i b o l olly izenettel küldöttem-
B o g o t á b a , hogy a' Kolumbiai Vice* 
Elölülőnek kívánna szerentsét azon ipar-
kodásokért , mellyeket az ő intézete szo-
r én t , K o 1 ü m b i a, Perunak felszabaditta
tására , mindenek előtt tudva lévő nagy 
lelkűséggel t e t t , eddig gyanítható képpen 
megérkezhetett Bogólába. Ezen próbaté
tel , melyről Kolumbia tsak oll.v ígéretet 
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le t t vala, hogy azt D e s a g u e d e r ó i g 
fogja folytatni, a 'Kolumbiai sergekneksza
badsági felbuzdulása által egész T u p i -
t z á i g kiterjesztetetf. 

„Egyéb; aránt i t t , az én P o t o s i b o l 
telt utóbbi tudósításomtól fogra , semmi 
nevezetes dolog nem történt. Mindenek 
melly tsendességben vágynak. Mindeneket 
legnagyobb buzgóság lelkesít a' szabad
ság eránt. A'lakosoknak szájából nemfoly-
ki Kolumbiának neve szeretetnek, tiszte
letnek , szívbéli örvendezésnek nyilatkoz-
tatása nélkül, azon jótéteményekért, mel
lyeket nékiek az ő rokonaik az O r i n o -
1{ ó i vidékekről illy meszsze hoztak. Illy 
indulat uralkodik Felső Perunak mind az 
öt Departamcntjeibcn. Megesméri ezen Or
szág , azt a' szolgálatot , mellyet mi né
ki tettünk. 

„Én e' folyó Ápr. őo-dikán Chocha-
bambába fogom innét útomat venni , 's 
onnét La-Pátzba, a' hol Libertádör ő Ex-
cellencziával öszsze találkozunk, ki arra 
határozta magát , hogy ezen tartományo
kat bejárja, s mint nékem jelentette, Jú
n ius ' elején ide a' Desaguaderó vidékeire 
meg .fog érkezni. —- „ 

„ S u c r e , Fő vezér. 

K o d i l Spanyol G e n e r á l i s t - C a l l a ó 
várának Kommandánsát , némelly levelek 
nem győzik eléggé magasztalni azon ka
tonai eitökélletségiért, hogy ezen erőssé
get a' B o 1 i v á r ' sergeinek nem tsak hogy 
még eddig fel nem ad ta , hanem, ha mind 
igazak, a'- mik az itt következő levélben 
találtatnak, mostanság fel se fogja adni. 
A' levél ez: — „ 

„Ca 1 la ó olly keskeny földön fekszik, 
a* melly egy lapályos n y e l v formára nyúl-
be a' tengerre. Van mellette egy olly ma
gas erősség, melynek közönségesen fe 1-
1 e g v á r nevezetet szoktak adni (Citadel
la). A' háború előtt 4000 ember lakot tá* 

városban. A* fellegvár négy bástyákból áll, 
mellyek 190 legnagyobb szerű ágyuk ál
tal védelmeztetnek, mellyek.a' városra a' 
kikötőhelyre j *s ezen főid-nyelvnek min
den részeire elszolgálnak. A' bástyák leg-
m a s s í v a b b vár törő ágyugolyóbisoknak 
ellentálló 's olly r é s ü t fekvésű falakból 
á l lanak, mellyekről a' golyóbisok kártétel 
nélkül elsikámlanak. Legméllyebb és na
gyon széles árkok által vágynak körűi ve
tettéivé , mellyen régi felvonó Frantzia, 
módi hidak találtatnak; ezen erősségeken 
kívül pedig a' főid mindenütt egész a'vár
falakig sűrön meg van battériákkal és min
den nemű sántzokkal rakattatva, mellye
ket közönségesen külső erősségeknek szok
tak nevezni. 

,,A' bástyáktol valami három fertály 
mértföldnyire b í rnak az ostromló sergek 
B e l l a v i s t a nevű kisded várost: de a 
mellyet már úgy öszsze rontottak a'-vár
béli ágyúgolyobisok , hogy tsak egy ház 
is alig találtatik b e n n e , melyben lakosok 
találtatnának.; az ostromlók az öszsze01* 
ladozott falak megé vonták-meg magobat, 
hogy a' várból jövő golyóbisok ne; érjék 
őket. Az egymásra való ágyúzás három 
hónapoktól fogva tart majd minden; szü-
nés nélkül. A' várbeliek' ágyúzása sokkal 
ret tenetesebb, min t az ostromlóké; azolí 
egy lövésre 10-zel felcinek ezeknek. A 
levélnek írója azt erőssíti , hogy ó a var
nak minden részeit visgálódó szemekkel 
bejár ta , 's erre nézve , mint szemmel lá
tó tanú úgy í rha t ja , hogy az ostromlók 
még eddig legkissebb nyílást sem tudtak 
törni a' vár' falain. Berontással megvenni 
ezen várat, lehetetlen, annyival inkább hogy 
itt a' m í n a tsinálást a' főid' tulajdonsága nem • 
engedi; a' mi pedig az ágyuztatást íUc >> 
e' már elég régen tart . híjába. .. 

,;Már fél esztendeje telt-el, így s 7 p° ' \ 
továbbá a z í r ó , hogy & Függetlenek V * 
r u fő városát L i m á t másod, v e r f e " 
elfoglalták, '$ ők.akkor olly h m v.eleh 
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•."d-sben. Voltak,-'hogy R o d i l tüstént fel
adja nekiek C a l l a o v á r á t : ő ellenben 
az öreg és aszszony embereket 's a* gyer
mekeket a' várból mind kiküldötte, az 
élésházakat megtöltötte, 's azután bátor 
hangon kezdett ellenségeivel beszélleni. 
Semmi ajánlásaikra nem hallgatott. Elein
tén íőookatonáj i voltak; most még 800-
ra telik a' számjoky kiket 5-—6 kisded el
lenséges hadi hajók 's a' szárazon 4000 
emberek tartanak bezárva. A' négy bás
tyákban találtató eleség és sokféle kints , 
véghetetlen. 

„ R o d i l egy magát elszánt katona; és 
őtet tsak az ő katonáji között elhatalmaz
ható betegségek, vagy pártoskodás kén
szerithetik a r r a , hogy a' várat feladja; de 
különben soha nem fogja azt feladni. Ha
lak' dolgában semmi fogyatkozása ninfs : 

mint hogy az ő haíász-tsajkáji telyes bá
torságban halászhatnak a' vár' ágyugolyó-
bisainak védelme alat t ; kerti veteményei 
is bőséggel teremnek a' vár körül. Úgy 
lá tszik , hogy R o d i l nem fél egyébtől 
tsak a' maga katonájinak békételenkedésé-
töl. Hanem ezen esetre is van egy Rege
ment je , mellyet ő Arequipábán tulajdon 
maga verbuált Öszsze, 's éhez bízik nar 
gyon. Egyéb- eránt legszorosabb fenyítéket 
t a r t , meg nem engedi , hogy három em
berek együtt beszéllgessenek; a'békételen-
kedésnek legkissebb nyilatkoztatósáért ha
lállal büntetteti az embert. Két vagy há
rom olyan ember , mint R o d i l 's G u -
r u z e t a (az a' hajós Kapitány;- ki ellen 
az A s i a' emberei^ feltámodtak) elégségc-
sek volnának arra , hogy Perut, vagy tá
lam egész Spanyol Amerikát,a 'revolützió-
tol megszabadítsák." ' 

A' Londoni K u r í r b a n illy tudósítás ta
láltatott V e r a - C r u z b o 1 September • 

2ő-dik napjáról : — „ 
„E" hónap' 23-dikán egy békességes 

Kpvet jött-le ide a' várból S. Juan-de-UI-

loábol , olly izcnnel, hogy a* Spanyol Kom-
mandáns réá fogná magát venni a' kapi-
tulálásra, olly feltétel alatt, hogy enged-
tcssék-meg néki H a v a n n á b a egy tisztet 
küldeni, hogy láthassa, miként és mitso
da lábakon álljanak most a' dolgok. Ha
nem a' Vera-Cruzban lévő Mexikói Kom-
mendáhs B á r r a g o n nem "állott réá a* 
Spanyol Generális' kívánságára azt izen-
vén néki tegnap viszsza, hogy ha néki a' 
vár azonnal által nem adattatik, ő azt 
azonnal meg fogja támodni a' S a c r i f í -
c i o s szigeténél álló hadi hajokkal, mint 
hogy ez az ide 's tova való küldözés tsak 
idővesztés l enne , 's a' Spanyolok még ma 
b'etsülctes Capitulátziót nyerhetnének. — 

„Az a' 44 ágyús, L i b e r t a d o r ne
vű Frégá t , és B r a v ó nevű Fregá t , mel
lyeket a' Mexikói Országlószék Angliában 
vásárlott és fcgyverkezteiett-fel, már Ve-
ra-Cruz előtt állottak , és minden órán lőhe
tett várni, hogy a' Spanyol és Mexikói 
hajók öszsze tsapnak. -—• „Sőt már olly 
levelek voltak Londonban a' L o y ö ' kávé
házában kifüggesztetve, á' mellyek H a 
v a n n á b ó l jöttek és az íratik b e n n e k , 
hogy ezen leveleknek clküldettetésekkor 
már öszsze tsaptak volt a' Spanyol és Me
xikói hajók, hanem a' verekedés m é g n e m 
végződött volt-ek 

o r t 11 g a l l 1 a. 

A' Lisbonai Udvari Újságban illy Tiszti 
Jelentés találtatott November' 16 -d ikán: —, , 

„O Felsége azon Brasiliábol érkezett' 
szerentsésí.tő tudósításra nézve, hogy' ott 
a' már tudva lévő Kötés megkészült, olly 
rendelést méltóztatott kegyelmesen közön
ségessé tétetni, hogy ezen hónap' 15-d ik , 
16 -d ik és 17 -d ik napjain , az Udvarnál 
úgynevezet t nagy Cirkulusok , időtöllő 
gyűlések tartassanak, közönséges világosi-"-
tások legyenek, minden Tiszti karok be-
zárattatva maradjanak, 's hogy végro ezen 



irvendézésekneíí harmadik n a p j á n , 17-
dikben,.czen örvendetes történetre nézve 

' a ' .PátriárlíHa'''. templomában' T e D e u m 
La u d a m u s énekeltessék , a' melly ren
delést a' Királyi birodalomban találtató 
minden Tisztikaroknak bírál kell adni . 

. Azt is jelenti továbbá az Udvari új
s á g , hogy ő Felsége, ámbár azon keser
ves fájdalmak miatt-, mellyeket a' lábai; 
szerivednek, ezen inneplésekre 's a', maga 
népével való vígadásra ugyan a' fő város
ba be nem mehet , mindazonáltal M a f r á-
b a n a' maga Udvarában Nov. 17-dikén 
délutánni két órakor mindeneket magához 
b o t s á t , kik azon.megtiszteltetésben része
sülni kívánnaky hogy ő Felségét köszönt-
hessék, 's az- ő Felsége Császári, és Kirá
lyi kezeit; ezen örvendetes történetre néz
ve , m e g t s ó k o 1 h a s s á k." 
Ugyan az Udvari Újság ezeket ír ta Nov. 

18 dikán : — „ . 
„Rio-dé-Janeirói hiteles levelekben ol

vassuk , hogy ott már a' Frantzia és Au
striai "Udvaroknak Követeikkel munkába 
voltak vétettetve a' kereskedési alkudozá
sok, minekutánna a' miFelséges Monarkhánk 
az Uralkodási jusokat a' Brasiliai szélesen 
kiterjedő tartományokban a' mag Felséges-
fijáriak által adta.; 

II'é c s. 
Ide tsak e' hónap* 20-dikári kedden 

érkeztek-meg O d e . s s á b o l legelébb, a* 
T a g a n r o g g i szomorú történetet ille
tő tudósítások, mellyeket Odessábol D e c , 
10-dikén küldöttek a' kereskedők a' Bétsi 
kereskedőkhöz, *s mellyekben tsak ezen 
rövid jelentés fordult e lé : hogy Sándor 
Császár November 19-dikén (December*; 
i-ső napján) meghalt légyen. Semmi egyéb , 
környűlállás n e m : találtatott; ezen tudósiV 
tásokban.. -

: Végezetre,tegnap úgymint e' hónap- , , 
nak 22-dikénjöve-ki a' Bétsi Udvari Uj- • 
ságban az i t t . következő - Udvari Jelen
tés,: ..-— .... 

,,A' t e g n a p , "Dec. 21-dikén az I-s5 
Sándor Császár halálának szomorú hírét-
megvalóságosító tudósítás megérkezvén, 
ennek következésében azonnal megrendel
ni méltóztatott Császár O Felsége, hogy 
az Udvari Gyász e' hónap' 22-tődikén 
felvétetődjék, és öt hetekig tarttson, úgy 
mint a' mélly-Gyász három hetekig, Dec. 
22-diktől i825-ben Januárius' ' 11-dikéig 
1826-ban, 's két utolsó hetek alatt , úgy 
mint Jan. 21-dikétöl fogva azon hónap
nak 26-dikáig a' Fél-gászv Továbbá , hogy 
az Udvari Fiurg' théá t roma, melynek ezeri' 
Dec..26-dikán. mint Karátson 2-dik napján,, 
ismét meg kellett volna nyittatni,, ezen 
napon is bézárattatva maradjon.' 

Ugyan ezen Tiszti Tudósítások sze
rént I-ső K o n s t a n t i n Ő Felségének 
mint az Orosz Birodalom' Császárjának 
Proklamáltatása m á r véghez ment. r 

A' S á n d o r Császár szomorú halálá
ról már most következő bővebb környúl

állásokat közölhettünk: — 
A' boldogult Monarkhá már Rrimá-

ban Baktschi-Saraiban roszszúl. kezdett va
la lenni , de tsakugyan folytatta Tagan--
rogba való- viszszaútozását , részint lóhá
ton > hova Nov. 18 dikánérkezett-meg. Már 
ekkor a' hideg kezdlte lelni. Még azon na
pon levelét í r t . F e l s é g e 3 Anyjához Mari a 
Császárnéhoz, jelentvéri,-, hogy roszszats-
kán érzi. ugyan, magá t , de k i m é l l h ' s nem-
fog veszedelmes lenni nyavalyája. : 

,,A' ké sőbb i , úgymint 21 és 24-diki 
tudósítások is legmegnyugtatóbb módon 
írtak a' Császár egéssége felől, 's minde
nek telyes bizodalommal reménlette'k nem 
soká lejéndő felgyógyulását, midőn azon
közben egy t á b o r i , Vadász , kit T a g a n-
r o g b ó l Nov. j2,7-dikén indítottak útnak , 
legszomorúbb hírekkel érkezétt-meg Dec-
7-dikén Petersburgba a' Császár' betegsé
gének terhesedébe felől, mellyel; szerént. 
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•ét- 'hideglelés, belső részeken való ' epés Minekutánna a' Fels. Cs. Família*tag-
-gyulasztó Charaktert vett volna magára: .jai magokat az első megillelődéstől egy 
Nov. 26-dikán marhalaira való Sakramen- kevéssé kipihenték, első lépése vala Mik-
.tomokkal éltették O Cs. Felségét; á' halá- lós Nagy Hertzegnck, hogy az Udvarban 
latol való félelem legnagyobb mértékre lé- strázsán lévő katonaságot, a'Generálstábot 
pett , 's már 27-dikben elméje jelenléte , 's a' Petersburgi egész Őrző serget 's e tö 
"s beszéllő tehetsége is elhagyta vala a* városban lévő minden Tiszti Karokat az 
beteget. — I-ső K o n s t a n t i n Császár hűsegére meg-

Uly leírhatatlan gyötrődések-közzé hely- eskettette , 's ehez Varschauba azon szo-
heztette vala a* Vadász által érkezett hír niorű tudósítással, melly őtett thrónusra 
az Orosz birodalom' fő városát, midőn hívja , Kurírt küldött, kinek Petersbur^ba le-
azohközben egy más Vadász , kit 29-dik- jendő megérkezését kevés napok alatt várták, 
ben éstvéli 11 órakor indítottak űtnak Ta- - — 
ganrogból , és a' ki leírhatatlan gy®rsaság- „ M e t t e r n i c h - W i n n e b u r g Ke-
gal tette ezen ú t a t , a' szeretett Monark- lemen Wenzel Ló thár Hertzeg , Portellai 
ha' életének megtartatásához való új re- etc. etc., Hertzeg, az Arany Gyapjas Rend' 
ménséggel érkezett-meg Dec. 8-dikán Pe- Rit tere, a' K. Magyar Szent István Rend-
tersburgba. A' Felséges betegre Nov. 28- jenek és a' Polgári Érdem Rendnek Nagy 
dikán feltétetett Szívó flastromok, 's pio- keresztese, Cs. K. Valóságos Kamarás, Tit-
t zák , mint látszott kedvező krisist tsinál- kos Tanátsos, Státus és ConferentialisMi-
tak vala. A' beteg' feje 29-dikben reggel nister, Házi-Udvari és Státus Cancellorius 
s z a b a d , 's elméje és szava megjött vala. etc. etc , illendő jelentést teszen a' maga 

Azonközben nem sokáig tárta az ezen igen szeretett annya' testvérének, Gróf 
kedvező tudósítások által az Udvarnál és K a u n i t z R i e t b e r g Wenzel Ferentz-
a' városban , felevenűlt örvendezés. Mint n e k , a'. 'Német Rend .Bitterének, West-
* ° g y a * 9-dikbén délelőtt érkezet Kurír phaliai , Mühlheimi, Münsteri és Osna-
azzal a' rettenetes jelentéssel lépe-be , hogy brucki Komanthurnak , Cs. K. Valóságos 
S á n d o r Császár Dec. 10-dikén délelőtti Kamarásnak, Titkos Tanátsosnak,Fegyver-
10 és 11 órák között , Felséges Hitvesé- tármesternék, ' s a'20-dik számú Gyalog Ke
nek Érsébet Császárnénak karjain, a' ki gement Tulajdonosának nagyon szomorú 
Ő Felségétől ezen betegségében egy szem- haláláról , ki a 'Szen t Sakramentomokkal 
pillanlatig is .?1 nem távozott, az Úrban való élés u t á n , életének 84-dik esztende-
elnyúgodott. légyen! jében Dec. 19-dikén 1825-ben az Úrban 

„Az Öreg Császárné éppen" azon T e elnyugodott." 
D e u r a l a u d a m u s éneklésen vala,mel- A' holt test Nagy rangjához illő fé-
lyet Petersburgban az d ö b b e n i cstve ér- nyes pompával 1 szcnteltetetl-be Gumpen-
kezett: jó tudósításért tartottak , midőn dorfi Plébánia templomában ^ 's a' aáután 
Miklós Nagy Hertzeg, ki a szomorú hír Famíliái temetőjébe• vitetctt-el Auslerlitzbe 
felől legelőször tudósíttatott vala , az Iste- Morvaországba; a' közönséges pompával 
ni-tisztelctet félbeszakasztotni parantsól ta , való Excquiák Dec. 25-dikán Bétsben a' 
*s az Archi-Mandritát a' Keresztel Felséges Német Rend' templomában 10 órakor , és 
Annyához küldöt te , 's e'-képpen tsak a' Austerlitzbcn is tartattak. 
Réligiólol szármozható Vígasztalásoktólkí- — 
sér te tve , O Felségét a* rettentő történet B é t s b e n c'-hónap' 21-dikén tartat-
felől tudósíttsa. ván a' részint városi részint környéki 
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A ' i 3 7 , i 6 o , ugyan ott a '61 számú házat. 

A' pénzfolyamat Dec. 2 2 dilién, közép á r r : 
A' Státus' 5 p. Centes Obligátzióji 89 7/2 
Az 1820-béti sorsosok , 140 2 / 0 
Az 1821-béli hasonlók, 121 1/2 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obligá

tzióji, 5 i forinton keltek, mind C.bcn 
A' Bankó Aktziák keltek 1 i 5 i 3 /4 for. 

Con. pénzben. 

Magyar Ország. 

A' Pósonyi Újságok szerént Dec. ig 
áikén á' 29-dik Elegyes Országgyűlés tar
tatván , az előbbeni Ülésben kineveztetett 
Országos Kiküldöttség által kidolgoztatott 
Eléadása a' Cs. K Apostoli Felséghez kül-
detendő alázatos Felírásnak az O Felsége 
utóbbi Felséges Rescr ip tumára , felolvas
tatott rs diktáíásra vétetett. Felolvastatott 
4 Czikkelyeknek Projektuma i s , mellyeket 
hogy O Felsége megerőssíteni méltóztas
sék , alázatosan kérettetik a' Rendek áltál. 

Posonyban December g-dikén életé
nek 77-dik esztendejében meghalt Gróf 
L a r a b é r g Jó'sef, Cs. Kir. Kamarás Úr , 
és önnön kívánsága szerént a' közönséges 
temetőben 12-dikén 5 órakor eltemettetett. 

Ő Cs. Kir. Felsége M a y e r János Ig
nácz Urat , Magyar Országban Kis-Marto 

Zágrábban Dec. 5-dikén meghalt Fő 
Tisztelendő A s p e r g e r Mátyás Ür., a' 
Zágrábi Káptalannak Kanonokja, és Cus-. 
tosa 84-dik esztendejében. Az ő halálával, 
a* Ns. Zágrábi Káptalanban a' 12-dik Szék 
üresedett-meg. 

Pesten a' folyó hónap 8-dikán meghalt 
H e r d y Zienaszt György Óbester, és a" 
Pesti Invalida Háznak Commendáns a éle
tének 70-dik esztendejében. A' Cs.:Királyi 
armadánál a' szolgálatban lévő Óbesterek 
közül ő volt legidősbb. Hideg tetemei il
lendő Katona pompával December io-di-
kén temettettek-el. 

Budán az Irgalmas Barátoknak' Inté
zetében Fr . H r a c z e k Ferencz Priornak 
példás gondoskodása alatt a ' ; mult 1824-
dik esztendőnek Nov. i-ső napjától fogva 
a* most folyó 18 25-dik October utolsó 
napjáig gondviselés , alá vétettek öszvesé-
gesen io58 betegek, minden vallás különv 
böztetés nélkül : ugyan, is ezen betegéit 
között voltak 9 1 1 . Katholikusok , 107 
Augsburgi Vallásúak, 2.4 fíelvetiai Vallá
súak , 12 Görög nem egyesűit Vallásúak, 
és 4 Izraelita. — A' bevett betegek közfrl 
meghalt 180 ; de ezek között már gyó-
gyúlhatatlan nyavalyában voltak a' telvé-
tetéskor 93 , és haldokló vonaglások kö
zött vitettek bé 3o'. A' rendszerént való 
halál által tehát meghalt 55 : ellenben meg
gyógyult, vagy még most is gyógyításalalt 
vagyon 872. ni Polgárt , és Bétsben nagy Kereskedőt 

Felelő: Pánczel Danid . Nyomtatd r Haykul Antal. ( Ober* Backer- Síraíss. N c o * . ^ 2 ' ) 
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hat Vágyonoknak sorsvonással lett kijátzod- jeles é rdeme ié r t , , é s nevezetesen Szicziliá-
tatása, ezek voltak a ' f ő b b nyeréseit: ban 1 8 2 1 , és 1822-ben a' Katonaságnak 

Á' 18,437 szám nyerte a' Laimgrube- tartásában tett szolgálatiért minden törvé-
ni házat. nyes maradékaival együtt Magyar Országi 

A' 82,271 a' Gumpendoríl 196 számú Nemességre e m e l n i , és Szepes Vármegye-
házat '. beli Alsó-Ruszbach helységgel megajándé' 

A* i6,665 az Intzersdorfi házat hozni méltóztatott olly módon, hogy ugyan 
A' 72,568 a' Mödlingit azon helységtől tiszteletbeli nevezetét ve-
A' 47, i58 Gumpendorfban a' 208 számú hesse. 


